
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: R50a

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: R50a
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008286
Mfr. No.: 3000084
Diameter (in): 0.264
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels für Kaliber 6,5/.264 (Typ: R50a). Dieses
Produkt ist für die Verwendung mit Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel
konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Dieser Geschosssetzstempel wurde entwickelt, um sicher verwendet zu werden.
Beachten Sie alle Hinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems können Sie Rückrufinformationen auf der EU Safety
Gate Plattform finden.
OnlineShopping: Wenn Sie dieses Produkt online gekauft haben, genießen Sie die gleichen
Sicherheitsrichtlinien wie im Einzelhandel.
Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht für Kinder geeignet ist. Halten
Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt stehen Ihnen EUbasierte Kontaktstellen zur
Verfügung.
Schnelle Warnungen: Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf aktuelle Informationen zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Verwendung nur für den vorgesehenen Zweck: Verwenden Sie den Geschosssetzstempel ausschließlich
für Geschosse des Kalibers 6,5/.264.
Schutzkleidung tragen: Tragen Sie geeignete Schutzbrille und Handschuhe während der Verwendung, um
Verletzungen zu vermeiden.
Sicheren Arbeitsplatz einrichten: Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und stabilen Bereich, der frei von
Ablenkungen ist.
Sicherheitsabstand halten: Halten Sie andere Personen während der Verwendung des
Geschosssetzstempels auf Abstand.
Regelmäßige Überprüfung: Überprüfen Sie den Geschosssetzstempel regelmäßig auf Beschädigungen oder
Abnutzung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels vorhanden sind.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:

Befestigen Sie den Geschosssetzstempel an der vorgesehenen Stelle Ihrer Geschosssetzmatrize.
Stellen Sie sicher, dass der Stempel fest sitzt und keine Lockerheit vorhanden ist.

Nutzung:

Legen Sie das Geschoss in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass es richtig positioniert ist.
Betätigen Sie den Geschosssetzstempel gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck.
Überprüfen Sie nach jedem Einsatz den Stempel auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen



Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie den Geschosssetzstempel und alle dazugehörigen Teile
gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Recycling: Überprüfen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und nutzen Sie geeignete
Recyclingstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene EUKontaktstellen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offizielle EU Safety Gate Plattform für aktuelle Informationen und
Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die richtige Nutzung des TRIEBEL Geschosssetzstempels von Ihrer
Sorgfalt abhängen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
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TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50a. This product is designed to enhance
your reloading experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you understand the purpose and function of the TRIEBEL Seaterhead before use.
Always handle the product with care to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of components and
equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Use the TRIEBEL Seaterhead only with compatible crimp and benchrest seater equipment.
Ensure that the diameter of the seaterhead (0.2645 inches) is suitable for your specific reloading needs.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the product.
Avoid distractions while using the product to maintain focus and control.
Do not exceed the recommended load limits for your reloading setup.
In case of an accident or injury, seek medical attention immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading equipment is turned off and unplugged before installation.
Remove any existing seaterhead from your equipment.
Carefully install the TRIEBEL Seaterhead by following these steps:

Align the seaterhead with the mounting point on your reloader.
Securely fasten the seaterhead in place, ensuring it is tightly fitted.
Doublecheck the installation for stability and security.

Usage:

Prepare your reloading workspace to ensure it is clean and organized.
Load the appropriate cartridge case into your reloading press, ensuring it is properly positioned.
Adjust the seating depth according to your specifications.
Operate the reloading press smoothly and steadily, avoiding sudden movements.
After use, clean the seaterhead to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities or recycling centers for proper disposal methods for reloading components.

Contact Information for Further Support
For further inquiries or support regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or reach out
to your local distributor. Ensure to keep this safety instruction guide for future reference.

By following these safety instructions and guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable reloading experience
with your TRIEBEL Seaterhead. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterheads

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R50a. Este accesorio está diseñado para su uso
con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto,
es importante seguir las directrices de seguridad y uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Verifica que el producto no presente daños visibles antes de usarlo.
Si experimentas algún mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
Seaterhead.
No uses el Seaterhead si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Asegúrate de que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de usarlo.
No modifiques el Seaterhead de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.
Si el Seaterhead se calienta excesivamente durante el uso, detén su uso y permite que se enfríe.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Verifica que el Seaterhead esté en buen estado y libre de daños.
Sigue las instrucciones del manual para instalar el Seaterhead en tu Crimp o BenchRestSeater.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Uso:

Utiliza el Seaterhead solo en condiciones adecuadas y con el equipo adecuado.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante el uso.
Si notas algún ruido inusual o comportamiento anómalo, detén el uso inmediatamente.
Limpia el Seaterhead después de cada uso para mantener su eficacia.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el Seaterhead, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el Seaterhead está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del TRIEBEL Seaterhead, busca la información de contacto en el
manual del producto o en la documentación que lo acompaña. Recuerda que es importante tener a mano esta
información en caso de necesitar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu TRIEBEL Seaterhead
de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 6,5/.264

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,5/.264. Cet accessoire est conçu pour améliorer votre
expérience de rechargement. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que le Seaterhead est compatible avec vos équipements avant de l'utiliser.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Si vous constatez des dommages ou des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un
professionnel.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Seaterhead pour des calibres autres que ceux spécifiés (6,5/.264).
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le produit ou de causer
des blessures.
Portez toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lorsque vous
utilisez des outils de rechargement.
Ne jamais laisser le produit sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel ou un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que tous les outils nécessaires sont à portée de main.
Fixez le Seaterhead sur votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que le Seaterhead est bien en place et sécurisé avant de commencer l'utilisation.

Utilisation :

Chargez les douilles dans le Seaterhead conformément aux instructions du manuel.
Ajustez la profondeur de siège selon vos besoins.
Exécutez le processus de rechargement en suivant les étapes recommandées dans le manuel.
Après utilisation, nettoyez soigneusement le Seaterhead pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des équipements de rechargement.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le
manuel d'utilisation ou contacter un professionnel qualifié.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R50a. Questo accessorio è progettato per l'uso
con Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. È essenziale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il Seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il Seaterhead oltre le specifiche del produttore.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Segui le istruzioni di crimpatura e caricamento specifiche per il tuo tipo di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che il Seaterhead sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.
Fissa il Seaterhead al tuo banco di lavoro seguendo questi passaggi:

Allinea il Seaterhead con il supporto del banco.
Fissa il Seaterhead con le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Per utilizzare il Seaterhead:
Inserisci la cartuccia nel Seaterhead.
Segui le istruzioni specifiche per la crimpatura.
Controlla visivamente il risultato per assicurarti che la crimpatura sia uniforme.

Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Verifica le normative locali per lo smaltimento.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il manuale
per ulteriori informazioni.

Nota Finale
Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste linee guida e consulta il manuale per ulteriori
dettagli. In caso di incidenti o prodotti non sicuri, ti incoraggiamo a segnalare la situazione alle autorità competenti.
Assicurati di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R50a. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu wyłącznie z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas pracy z produktem.
Nie używaj produktu w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Przeczytaj instrukcje dostarczone z produktem.

Instalacja:

Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi do mocowania produktu.
Sprawdź, czy Seaterhead jest stabilnie zamocowany przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie:

Używaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem.
Monitoruj proces, aby upewnić się, że nie występują żadne nieprawidłowości.
Po zakończeniu pracy wyłącz wszystkie urządzenia i odłącz produkt.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöopas

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberille 6,5/.264 (Tyyppi: R50a). Tämä lisävaruste on suunniteltu parantamaan
seaterin toimintaa, ja se sisältää Crimp ja BenchRestSeaters toiminnot. Tämä käyttöopas tarjoaa sinulle tarvittavat
tiedot turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnolla kiinnitettyjä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua liikkuviin osiin.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Pidä kädet ja työkalut poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä Seaterhead huolellisesti seateriin ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä seater ja säädä asetukset haluamallasi tavalla.
Seuraa tarkasti käyttöopasta ja varmista, että kaikki toiminnot toimivat oikein.
Pidä huolta, että työskentelyalue on turvallinen ja siisti koko käytön ajan.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillisiä kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja
Tämä tuote on suunniteltu erityisesti käyttäjille, jotka arvostavat tarkkuutta ja laatua. Mikäli sinulla on kysymyksiä tai
tarvitset lisätietoja, voit kääntyä valmistajan asiakaspalvelun puoleen. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheadin!
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.264 Typ: R50a

Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är utformad för att användas med Crimp och
BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Seaterheads.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att Seaterhead är kompatibel med ditt system.
Fäst Seaterhead ordentligt på din utrustning.
Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna innan användning.

Användning

Justera Seaterhead enligt dina specifikationer.
Utför en testkörning för att säkerställa korrekt funktion.
Om du märker några avvikelser, stoppa användningen omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallsanvisningar
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Kalibr 6,5/.264 Typ: R50a

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je určen pro seřizovače s crimpem a
BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání, prosím, přečtěte si
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo problémy, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byly všechny části správně namontovány a utaženy.
Dodržujte doporučené hodnoty tlaku a další specifikace uvedené v manuálu.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství a nástroje.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a uspořádaný.

Instalace:

Opatrně připevněte Seaterhead k příslušnému zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny spojovací prvky jsou pevně utaženy.

Používání:

Při používání Seaterhead dbejte na bezpečnostní opatření.
Snažte se minimalizovat riziko úrazu tím, že se vyhnete kontaktu s pohyblivými částmi.
Pravidelně kontrolujte funkčnost a stav produktu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a normy pro odpad.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě podpory se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Závěr



Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho TRIEBEL Seaterhead. V případě jakýchkoli problémů neváhejte vyhledat odbornou pomoc nebo se
informovat o aktuálních bezpečnostních upozorněních.


